
Zmluva o poskytovaní služieb v oblasti monitoringu medzinárodných výziev pre čerpanie 

grantov a dotácif 

uzavretá na základe § 269 ods. 2 Obchodného zákonnika v znení neskorších predpisov 

(d'alej len Zmluva) 

Zmluvné strany 

1.1 Objednávater: 

Názov: 
Sídlo: 

Ič0: 
Dlč: 
Ič  DPH: 

katutárny zástupca: 
e-mail:  

Obec Bela 
Beša 167, 076 72 Beša 

00331309 
2020539983 
SK2020539983 
Attila Zsiro — Starosta obce 
besa.ocu@gmail.com  

(d'alej len „Objednávater")  

1.2 Poskytovater: 

Názov: 

Sídlo: 
Ič0: 
Dlč: 
Ič  DPH: 
katutárny zástupca: 
Bankové spojenie: 
číslo Ulu IBAN: 
SWIFT/BIC k6c1:  

Ex Ante Tanácsadó !rode Kft. 

1025 Budapest, Vérhalom utca 33/a 
01 09 711627 
12951501-2-41 
HU 12951501 
Barna-Lázár Zoltán — konater 
Erste Bank Zrt., 1138 Budapest, Népfiirdd u. 24-26 
HU56 1160 0006 0000 0002 0047 2410 
G I BAHU HB 

(d'alej len „Poskytovaten 

(d'alej spolu tiež „Zmluvné strany" alebo osobitne Zmluvná strana") 

Predmet Zmluvy 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie poradenských, konzultačných a iných sCivisiacich 
služieb v oblasti monitoringu medzinárodných výziev pre čerpanie grantov a dotácií zo strany 
Poskytovatera v prospech Objednávatera (d'alej len „Služby"), ako aj Uprava vzájomných práv a 
povinnostf Zmluvných strán. 

2.3 Objednávaterza poskytnuté Služby zaplatíPoskytovaterovi odmenu podra článku V., ods. 5.1 tejto 
Zmluvy. 



Základné práva a povinnosti Zmluvných strán 

3.1 Poskytovatersa zaväzuje poskytovatSlužbys odbornou a profesionálnou starostlivosfou, čestne a 
svedomito, v súlade s platnou legislatívou a v jej medziach sa riadif požiadavkami a pokynmi 
Objednávatera. 

3.2 Poskytovater sa zaväzuje poskytovaf Služby riadne a yeas a chránif práva a oprávnené záujmy 
Objednávatera $ využitírn všetkých zákonných prostriedkov. 

3.3 Poskytovater bude vykonávaf Služby a doručovaf výsledky práce podra bodu 4.2 tejto Zmluvy. 

3.4 Poskytovatervyhlasuje, že je pine oprávnenývykonávafSlužbyv požadovanom rozsahu v súlade s 

touto Zmluvou. Poskytovaterje povinný bezodkladne informovaf Objednávatera o akejkorvek zmene, 

ktorá má alebo by mohla maf negatívny vplyv na jeho oprávnenie poskytovaf Služby. 

3.5 Poskytovater na základe tejto Zmluvy nezískava oprávnenie zastupovaf Objednávatera, vykonávaf 

menom Objednávatera právne úkony a ani akýmkorvek spôsobom zavSzovaf Objednávatera. 

3.6 Poskytovatersa zaväzuje zachovávaf mIčanlivosf o všetkých skutočnostiach a informáciách 
získaných od Objednávatera v súvislosti s pinením predmetu tejto Zmluvy, ako aj eskaných vlastnou 

prácou v súvislostis vykonávaním Služieb (d'alej len ,,dôverné informácie"), a to počas i po skončení 
prác na predmete Zmluvy, až do momentu obdržania písomného vyhlásenia Objednávatera, že 

tieto Lid* nie sú dôverné. Túto povinnosf Poskytovater nemá,aksú informácie, ktoré sa dozvedel, 

verejne dostupné a známe. Odovzdaním informácif Objednávaterom Poskytovaterovi, Poskytovater 

nezískava vlastnícke an i iné práva ktýmto informáciám, svýnimkou práva ich použitia pre LIčely pinenia 
tejto Zmluvy. Ak bude Poskytovaterpoliadanýakýmkorvekorgánom verejnej mod alebo inou trefou 
osobou o poskytnutie dôverných informácif týkajúcich sa Objednávatera, Poskytovater o torn bude 

Objednávatera bezodkladne informovat Následne Poskytovater, ak je poskytnutie dôverných 

informácif vzmysle všeobecne závazných právnych predpisov povinné, prediskutuje s Objednávaterom 

spôsob poskytnutia dôverných informácir orgánom verejnej moci resp. tretím osobám. V prípade, že 

poskytnutie dôverných informácif orgánom verejnej moci resp. tretím osobám nie je v zmysie 

všeobecne záväzných právnych predpisov povinné, Poskytovater nie je oprávnený poskytnúf tieto 

dôverné informácie orgánom verejnej moci alebo tretím osobám bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu Objednávatera. 

3.7 Poskytovater zodpovedá za pravdivosf, správnosf a aktuálnosf poskytovaných Služie b. 

3.8 Poskytovater zodpovedá za vypracované správy a výsledky Služieb a za skutočnosf, le sú 

vypracovand a predkladané v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

3.9 Poskytovater je oprávnený použif na spinenie predmetu tejto Zmluvy zamestnancov, poradcov 

či konzultantov pridružených subjektov Poskytovatera, tým nie je dotknutá zodpovednosf 

Poskytovatera za spinenie predmetu tejto Zmluvy. V takomto pripade je Poskytovater povinný 

zabezpečif, aby zamestnanci, poradcovia, konzultanti pridružených subjektov Poskytovatera boll 

viazanf mIčanlivosfou minimálne v rozsahu ustanovení tejto Zmluvy. 

IV. 	Rozsah služieb 

4. 1 Poskytovater bude poskytovaf služby v oblasti monitoringu medzinárodných výziev pre čerpanie 

grantov a dotácir počas obdobia 01/08/2025 — 31/01/2026. 

4.2 Poskytovater doručí objednávaterovi zoznam medzinárodných výziev pre čerpanie grantov a dotáci 

minimálne lx za mesiac najneskôr do 15. dňa daného mesiaca. 



4.3 Zoznam medzinárodných výziev pre čerpanie grantov a dotácií musí obsahoveminimálne: názov 

výzvy, k6d výzvy, cier výzvy, vyhlasovatera výzvy/poskytovatera grantu, termín vyhlásenia, termín 

uzávierky výzvy. 

4.4 Poskytovater doručí objednávaterovi zoznam medzinárodných výziev pre čerpanie grantov na e-

mailovú 

 

adresu uvedenú v článku I. 

V. 	Cenové a platobné podmienky 

5.1 Výška odmeny za Služby poskytnuté podra tejto Zmluvy je stanovená jednotnou mesačnou 

sadzbou: 1 350,00 EUR bez DPH, pokiarsa Zmluvné strany písomne nedohodntl inak. 

Akákorvek fakturácia d'alšich nákladov presahuOcich cenu a rozsah Služieb podra tejto Zmluvy 

uvedených v Objednávke Objednávatera, je možná len po odsalaseni Objednávaterom. 

5.2 Celková cena za pred met zmluvy je 8100,00 EUR bez DPH. 

5.3 Faktúra 

Poskytovaterje oprávnený vystavif faktúru každý mesiac v ktorom došlo k poskytnutia služby. 

Faktúra musíobsahovaf okrem obvyklých, zákonom a Zmluvou vyžadovaných náležitostĺ i číslo Zmluvy 

Objednávatera. 

Platby budtí uskutočnené v pinej výške, v eurách, a to najneskôr v deň  splatnosti faktúry. V prípade, le 

faktúra nebude obsahovaf náležitosti vyžadované zákonom alebo touto Zmluvou, Objednávaterje 

oprávnený faktúru vrátif Poskytovaterovi bez zaplatenia. V takom prípade prestáva plyn0 lehota 

splatnosti faktúry až do dňa doručenia novej (opravenej) faktúry, ktorá spfňa požiadavky všeobecne 
závázných právnych predpisov a tejto Zmluvy. Doručením novej (opravenej) faktúry začína plynt5f nová 
lehota splatnosti. 

Lehota splatnosti faktúry je 15 dní odo dňa prijatia faktúry Objednávaterom, pokiarnebude na faktúre 
uvedený neskoršítermín splatnosti. 

VI. 	Úrok z omeškania, Náhrada škody a Zmluvná pokuta 

6.1 V prípade, že je Poskytovaterv omeškanís dodržaním termínov pinenia Služby podra dohodnutého 
časového plánu v zmysle článku III., ods. 3.3 tejto Zmluvy, pričom takéto omeškanie nie je 
zapríčinené neposkytnutím stIčinnosti zo strany Objednávatera má Objednávater právo uplatnif si u 
neho zmluvnij pokutu vo výške 0,03 % z dohodnutej ceny Služby v zmysle príslušnej Objednávlcy za 
každý deň  omeškania. Uplatnenie si práva na zmluvm.1 pokutu oznámi Objednávater 
Poskytovaterovi doručením faktúry. 

6.2 V prípade že je Objednávater v omeškanís aradou faktúry, má Poskytovater právo uplatnif si u 

neho tárok z omeškania vo výške 0,03% z dIžnej čiastky za každý deň  omeškania. Uplatnenie si práva 
na úrok z omeškania oznámi Poskytovater Objednávaterovi doručením faktúry. 

6.3 Na faktúry vystavene podra ods. la 2 tohto článku sa primerane vzfahujú ustanovenia článku V. 
tejto Zmluvy. 

VII. 	Ochrana osobných tklajov 



7.1 Poskytovater bude spracovávaf osobnd úclaje v zmysle definície podra príslušných právnych 

predpisov (cralej len „osobnd úclaje Objednávatera"), ktoré Objednávater poskytne na účely 
poskytovania Služie b. 

Poskytovater kon6 voči Objednávateroviako sprostredkovater, pričom bude spracovávaf osobnd Lid* 
Objednávatera len v súlade s príslušnými právnymi predpismi, so Zmluvou, vzájomnou dohodou 
Zmluvných strán alebo pokynmi Objednávatera. Osobnd úclaje Objednávate ra zahŕňajú úclaje týkajúce 
sa zamestnancov, zástupcov, riaditerov,štatutárnych a iných orgánov Objednávatera, ako aj osobnd 
informácie o oprávnených zástupcoch pridružených osôb Objednávatera 

7.2 Objednávater berie na vedomie, le Poskytovater môle preniesf (vrátane prenosov pridruženýrn 
subjektom Poskytovatera a subdodávaterom) akékorvek osobné úclaje Objednávatera. 

VIII. 	Ostatné ustanovenia 

8.1 Každd ustanovenie tejto Zmluvy sa interpretuje tak, aby bob vykonaternd, účinné a platnd podra 
platných právnych predpisov. Pokiar by však niektord ustanovenie Zmluvy bolo nevykonaterné, 
neúčinnd alebo neplatné, nebudú tým dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy a Zmluvné strany sa 
zaväzujú rokovaf o nahradení takdhoto ustanovenia tak, aby bob možné dosiahnuf účel sledovaný 
pri uzatvorenítejto Zmluvy. 

8.2 Zmluvné strany sú oprávnené postúpif akékorvek práva a povinnostivyplývajúce z tejto Zmluvy na 
tretiu osobu len s predchádzajúcim písomným súhlasom druhej Zmluvnej strany. 

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak pri pinení predmetu tejto Zmluvy vznikne činnosfou 
Poskytovatera dielo pod ra autorskdho zákona, Poskytovaterposkytuje Objednávaterovi nevýhradnú 
licenciu na použitie takéhoto diela, v ktorom je zahrnutd autorské právo, a to na účely použitia uvedend 
v tejto Zmluve a/alebo Objednávke ako aj na všetky ostatnd Lidely použitia, na ktoré sa takdto dieb 
obvykle používa, a to s účinnosfou odo dňa riadneho odovzdania a prevzatia Služieb (die la) alebo ich 
príslušnej časti Objednávaterom. Licencie v rozsahu podra tejto Zmluvy sa uderujú ako nevýhradnd, 
neprevoditernd, nevypovedaternd, bez obmedzenia a celosvetovd na celú dobu trvania majetkovIch 
práv k používaniu diela alebo akejkorvek jeho časti prostredníctvom akdhokorvek mddia, či už je alebo 
nie je známe v súčasnosti. Cena za poskytnutie licencií je zahrnutá v Cene za Služby. 

8.4 Objednávater je oprávnený odstúpif od tejto Zmluvy, ak Poskytovater poruší akúkorvek jeho 
povinnosf podra tejto Zmluvy. Poskytovater je oprávnený odstúpif od tejto Zmluvy ak Objednávater 
bude v omeškaní so splatnosiou faktúry o viac ako 30 dní podra článku V., ods. 5.2.tejto Zmluvy aj 
napriek opätovnej vjave Poskytovatera alebo ak odmietne poskytnúf Poskytovaterovi súčinnosf 

potrebnú na poskytnutie Služby za podmienok uvedených v tejto Zmluve aj napriek opätovnej výzve 
Poskytovatera.Odstúpenieod Zmluvy sa stáva účinným doručením písomného oznámenia o odstúpení 

druhej Zmluvnej strane. 

8.5 Zmluvné strany sa dohodli, le v prípade ukončenia Zmluvy odstúpením od Zmluvy sa neuplatnia 

ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zákonnka tzn.Zmluvné strany SÚ si oprávnend ponechaf pinenie 

poskytnuté na základe tejto Zmluvy pred ukončením zmluvy, pričom ukončením platnosti a účinnosti 

tejto Zmluvy nie je dotknutá platnosi a účinnosi rozpracovaných a nedokončených Objednávok 

uskutočnených na základe tejto Zmluvy. Ustanovenia tejto Zmluvy sa nad'alej použijú na vzfahy 
Zmluvných strán vyplývajúce z takýchto Objednávok, ktoré nezanikli spinením ku dňu ukončenia 

platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

8.6 Všetky oznámenia (vyjadrenia, stanoviská, pracovné verzie dokumentov, riešenia úloh, konečnd 

verzie dokumentov a Ind) podra tejto Zmluvy sa podávajú písomne, a to spravidla e -mailom, alebo, ak 

sa tak Zmluvné Strany dohodnú, doporučene, expresnou kuridrskou službou alebo faxom a povalujú 

sa za riadne doručené ich doručením príslušnej Zmluvnej strane alebo odmietnutím prevzatia 
príjemcom; v prípade oznámenia faxom alebo e-mailom po potvrdeníúspešného prenosu príjemcom. 



V prípade, že adresát neprevezme doporučenú zásielku do piatich (5) dni od jej uloženia, bude 
zásielka považovaná za doručenú aj ked' sa adresát o jej obsahu nedozvedel. 

8.7 V prípade, že vzniknú spory vyplývajúce z tejto zmluvy, zmluvné strany ich riešia vzájomnou 

dohodou. Ak nedôjde k dohode, môže ktorákorvek zo zmluvných strán požiadati o rozhodnutie súd. 

Príslušný súd je v mieste Poskytovatera. 

8.8 Táto Zmluva sa môže men if a dopĺňaf iba formou pisomných a číslovaných dodatkov podpfsaných 

oboma Zmluvnými stranami. 

8.9 Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva nie je exkluzívnou zmluvou. PosIwtovatel" týmto berie 
na vedomie a súhlasí s tým, že uzavretie tejto Zmluvy nebude Objednávaterovi bránif oslovif iných 

poradcov v súvislosti s poskytovaním poradenstva. 

8.10 Táto Zmluva nadobúda platnosf dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosf dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia podra osobitných predpisov. 

8.11 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31/01/2026. 

8.12 Táto Zmluva, ako aj práva a povinnostiresp. prípadné nároky z nejvyplývajúcesa spravujú právom 

Slovenskej republiky, a to najmä ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskoršich predpisov, pričom na kolízne ustanovenia sa neprihliada. 

8.13 Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, pričom každá Zmluvná strana obdrží jedno 

vyhotovenie. 

8.14 Každá Zmluvná strana týmto potvrdzuje, že je pine oprávnená podpfsaf túto Zmluvu a vykonávat 

povinnostiv zmysle tejto Zmluvy. Táto Zmluva zakladá platné a záväzné povinnosti pre každú Zmluvnú 

stranu, ktoré sú voči druhej Zmluvnej strane vymhateI'né v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi. 

8.15 Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že siZmluvu preetali, úpine porozumeli všetkým jej 
ustanoveniam a súhlasia s jej obsahom. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva bola spísaná podra 
ich slobodnej a pravej vôle, určite, vážne a zrozu mite l'ne a že ne bola uzatvorená v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok, pričom na znak svojho súhlasu s ňou a jej obsahom ju vlastnoručne 

podpisujú. 

Za Objednávatera: 

Attila Zsiro — Starosta obci 

Dátum: / 

Miesto: 

)  

Za Poskytovatera:  

Ex Ante Tanácsad6 lroda Kft. 

Zoltan Barna-Lázár 

Datum: 08/07/2025. 

Miesto: Budapest 

EX ANTE Kft. 

Cm 102.5 Budapest, Verfialom utca 33/a 

Adószarn: 12951501-2-41 
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